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Srde¢ne Vam blahozelame
k Vasmu novému ¢lnu Linder!

Tato priruc¢ka bola zostavena na
zaklade noriem 1ISO 10240.

Tato prirucka bola vydana, aby ste
Vas ¢ln mohli pouzivat bezpecne

a k Vasej spokojnosti. Obsahuje udaje
o ¢lne, dodanom alebo zabudovanom
prisluSenstve, ich fungovani, pouziti

a udrzbe. Dékladne si prestudujte
priru€ku a pred samotnym pouZzitim sa
oboznamte s ¢lnom. Navod na
obsluhu nie je kurzom vedenia
plavidla ani bezpecnosti lode.

Ak sa jedna o Vas prvy €In, alebo ak
ste Vas ¢In vymenili, mali by ste si
podla spravnosti a pre istotu
zadovazit' potrebné znalosti predtym,
ako zacnete Vas novy ¢ln pouzivat.
Vas predajca, alebo ¢lenovia Vasho
jachtarskeho zvazu, alebo klubu
motorovych ¢lnov, alebo Vasho
lokalneho lodného klubu Vam radi

v tom poradia.

Vodca plavidla musi na zaklade
poveternostnej situacie a CE-znacenia
posudit, ¢i je v stave bezpecne s lodou
manévrovat. Vodca plavidla je
zodpovedny za prispdsobenie rychlosti
a smeru €lna poveternostnym
pomerom.

Tato prirucka nie je ziadnym detailnym
navodom pre servisovanie a opravy.

V pripade vyskytu mechanickych
problémov, kontaktujte prosim Vas
Vasho autorizovaného Linder
Aluminium predajcu ¢lnov, alebo
kontaktujte Linder Aluminiumbatar AB
priamo. Pouzivajte vzdy odporucané
materialy, opravu, Udrzbu a servis.
Predchadzajte zmenam, ktoré by
ovplyvnili plavebnu bezpecénost. Linder
Aluminiumbatar nenesie zodpovednost
za zmeny na ¢lne, ktoré neboli
schvalené.

Ziadame Vas o zohladnenie réznych
poziadaviek, predpisov a predpokladov,
ktoré musia byt pre jazdu na ¢lne

v jednotlivych krajinach spinené.

Udrziavajte Vas hlinikovy €In Linder
v dobrom stave a v§imajte si
opotrebenie pocas jednotlivych
rokov. Kazdy ¢In je mozné poskodit,
ked sa s nim nezaobchadza spravne.
Na toto nema trvacnost produktu
ziadny vplyv. Rychlost a zatazenie
¢lna vzdy prispdsobte stavu vodnej
hladiny a poveternostnym
podmienkam.

Vzdy majte na sebe oblecenu
zachrannu vestu. V niektorych
krajinach je povinnostou nosit’
zachrannu vestu. Predtym nez sa
vyberiete na Vas vylet ¢inom,
odporu¢ame Vam dbkladne
oboznamit’ posadku s bezpecnostou,
ako napr. muz cez palubu, poziar,
zranenia a vle€enie.

Priru¢ku starostlivo uschovaijte, aby
ste ju pri neskorSom predaji mohli
odovzdat novému majitelovi. Tato
prirucka je prelozena do jazyka, ktory
je oficialne uznanym v krajine v ktorej
sa €In predava.



Typové osvedcenie

Spolo¢nost Linder Aluminiumbatar AB
vyraba na zaklade osvedceného
systému riadenia kvality v stlade so
smernicou pre rekreacné plavidla
Modul D.

Model Linder 410 a model 440 Fishing
su vybavené z hladiska bezpecénosti
(proti kradezi) CIN-kédom a su
oznacené mikrobodkami
(Securmark*). Clny su schvalené zo
strany Det Norske Veritas.

410 Fishing a 440 Fishing su

z hladiska CE-oznacenia zaradenédo
kategorie €lnov D, vnutrozemska
plavba: tieto €Iny su konstruované pre
plavbu na mensSich jazerach, riekach a
kanaloch, do sily vetra 4 (Beaufortovej
stupnice) a do max. vysky vin 0,5 m.
(Pod pojmom signifikantna vyska vin
sa rozumie horna tretina viny, ktoru
takto ohodnotiskuseny pozorovatel.
Niektoré viny mozu byt az dvakrat tak
vysokeé.

*

Securmark je najrozsiahlej$i Skandinavsky
bezpecnostny systém na oznacdovanie ¢lnov.
Clny st oznagené na réznych miestach
mikrobodkami, ktoré obsahuju identifikacné
¢islo.www.securmark.no

VSetky naklady za bezpec¢nost (kradez) su
hradené spolo¢nostou Linder. MéZete sa
registrovat na internete, alebo vyplrite
formulare prilozené k €lnu.
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Technické udaje 410 Fishing 440 Fishing

DIZKa (Lid: oo 403 cm (13.2 ft) 431 cm (14.1 ft)
Sirka (BL): wveveeeeeeeeeeeeeeeeeeee e 156 cm (5 ft) 164 cm (5.4 ft)
Hmnotnost: ... 75 kg (165 Ib) 94 kg (252 Ib)
Max. hmotnost’ s motorom (P 100 kg (220 Ib) 132 kg (291 Ib)
Max. hmotnost motora : ............................. 23 kg (51 Ib) 32 kg (71 Ib)
Max. NOSNOSE (Myr): woveeveeieeiieiecieieeee 300 kg (662 Ib) 400 kg (882 Ib)
Max.celk.nmotnost(my: .....occvevvveveeviinennnn 400 kg (882 Ib) 532 kg (1172 Ib)
Max. celk. hmotnost na privese (my 160 kg (352 Ib) 192 kg (423 Ib)
Max. pocet 0SOD: .........cccoiviiiiiiiiice 3 4

Hibka trupu: ..........cooooeoevceeeeeceee 63 cm (24.8 in) 60 cm (23.6 in)
Max. vykon motora: . 2,9 kW (3.9 hp) 3,7 kW (5 hp)
Rec. vykon motora:............cccevveiininininnns 1,86 kW (2.5 hp) 3,7 kW (5 hp)
Dlzka nohy zavesného motora: kratka kratka

Hrabka trupu: ..o 1,7 mm (0.067 in) 1,7 mm (0.067 in)

440 FISHING
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V texte boli pouzité nasledovné
skratky, aby boli dolezité
informacie zdoraznené.

(D) = Nebezpecenstvo
Znamena, zZe existuje vazne
nebezpecenstvo, Ze s velkou
pravdepodobnostou ddjde k smirti,
alebo k trvalému poskodeniu, ak

nebude dodrzana potrebna opatrnost.

(W) = Varovanie

Znamena riziko, ktoré méze viest’
k zraneniu, ak nebudu dodrzané
spravne bezpecnostné opatrenia.
(C) = Opatrnost’

Znamena prijat prisne bezpe¢nostné
opatrenia a sustredit pozornost na
bezchybné zaobchadzanie, ktoré
predide zraneniu osbéb, poSkodeniu
¢lna, jeho komponentov, alebo
zivotného prostredia.

Vysvetlenie symbolov na
modrychtabulkach v €lne:

Max. poCet 0s6b
’n‘ na ¢lne

[ ]
Max. nosnost’
lil 1 (osoby, batozina,

palivo a motor)
Max.vykon
motora

Identifikaéné ¢islo (CIN-Kéd)

Cln je ozna¢eny dvomi identicky
vygravirovanymi ¢iselnymi
kombinaciami o 14 znakoch na dvoch
miestach. Jedno je lahko viditelné na
pravej strane kormovca, druhé sa
nachadza v Clne.

Hlinikové vesla

Hlinikové vesla spolu s bezpecnostnymi
Uchytmi pre vesla su sucastou vybavy Vasho
nového ¢lna Linder Fishing a su dodané
spolu s ¢lnom.

Veslo modelu 410 Fishing - 8,5 stop (2,8 m)
Veslo modelu 440 Fishing - 9 stop (3 m)

A. Montaz vesiel

Veslo nasadte do vidlice podla znaciek
uvedenych na vesle. Pred zaklapnutim
bezpecnostnych uchytov dbajte o to, aby boli
vesla osadené na spravnych stranach.

B. Montaz uchytov na listy vesiel
Kovanie pred montazou vycistite a vysuste.
Z uchytov odstrafite ochranny pruzok.
Uchyty priloZte na stanovené miesto

a niekolko sekund pritlacte. Teplota pri
montazi by nemala byt nizsia ako + 15 °C.

A
410 FISHING 66 cm (2,2 ft)
440 FISHING 73 cm (2,4 ft)

| Z//Z}/@
B
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Zimovanie

Pri zimovani na susi, musi byt ¢In
otodeny a dostatoéne odvetrany. Cln
nema byt zakryty tesniacou féliou,
alebo podobnym materialom. Batéria
moze byt ponechana v €lne iba

v pripade, Ze je plne nabita. Pri slabo
nabitej batérii moze doéjst k jej
poskodeniu vplyvom mrazu. Idedlne
rieSenie je ponechat batériu na
nabijacke. Pre blizSie informacie
pozrite aj navod na obsluhu motora
(C). Aby sa zabranilo nebezpecenstvu
poskodenia mrazom, je potrebné pred
zimnym uskladnenim vypustit' vSetku
vodu z drenazneho Cerpadla.

Natieranie

Ak je €In trvale vo vode a na trupe sa
vytvoria usadeniny, alebo ak mate
podozrenie, Ze vo vode su necistoty,
je potrebné trup dokladne vycistit

a natriet ochrannym naterom
(antifouling, pozrite zakreslenie
vodorysky na strane 9). Spravny
ochranny nater chrani hlinikovy ¢In
Linder pred usadeninami a moznym
poskodenim spdsobenym necistotami
vo vode. Informujte sa prosim u Vasho
predajcu naterov ohladom vhodného
nateru pre hlinikové ¢Iny. Nesmie sa
jednat’ o alkalické farby, ktoré
obsahuju med, olovo alebo ortut.

V kombinacii s hlinikom mézu mat za
nasledok galvanické prady, ktoré
mézu sposobit koroziu (C).

Udrzba

Na Cistenie pouzivajte oby€ajnu vodu
a Spongiu. Pri silnejSom znecisteni
pouzivajte mydlovy roztok.
Pouzivanie vysokotlakého Cisti¢a je
tiez vhodné (v takomto pripade
dbajte o ochranu sedadiel).

Z vyroby je vonkajsia strana ¢Ina
chranend hlinikovou ochrannou
vrstvou, na ktoru bol naneseny
parafinovy olej.

CIn oxiduje. Material si vytvara
vlastnu ochranu, matny ochranny
povrch, nazyvany aj oxidacna
vrstva. Neodporuca sa tento
povrch odstranit.

Vyvézovanie

Cln je vybaveny dvomi mooringovymi
lanami. Jedno sa nachadza na korme
a druhé na prove. Obidve su
klasifikované a otestované podla
triedy 3 (C).

Opravy

Kontaktujte Vasho predajcu a poradte
sa s nim, ktoré opravy si viete urobit’
vo vlastnej rézii. Vacsie opravy musia
vykonavat $koleni odbornici (C).

Upravy

Informujte sa u Vasho predajcu, ¢o si
mozete urobit sami, ale hlavne, ¢o
robit nesmiete. Ohrozili by ste tym
svoju bezpecénost a stratili pravo na
zaruku (D).

Penové vyplne (nepotopitelnost))
Penové vyplne zabezpedlujlce
nepotopitelnost ¢Ina st umiestnené
pod lavicami a pod prieCnou
prepazkou a nesmu byt v ziadnom
pripade odstranené! Ich vybratie
by mohlo vyrazne obmedzit’
plavatelnost ¢Ina pri prevrateni
resp. zatopeni (D).

Montaz motora

Pouzité mézu byt vyhradne motory
spifajuce normu 1ISO11547. Pre
namontovanie motora na ¢In by mala
byt pouZzitéd s motorom dodana
montazna sada a dodrzany postup
podla prilozeného navodu.

Montaz extra prisluSenstva

Pri montazi dodatocného prislusenstva
alebo vybavenia by mal byt pouzity
spojovaci material z nehrdzavejlce;j
kyselinovzdornej ocele resp. z uslachtilej
ocele alebo hlinika. Med, mosadz alebo
iny nevhodny spojovaci material méze
sposobit’ galvanicku koréziu (C). Pod
tlakom impregnované drevené
podlahové dosky mozu viest ku
koréznym Skodam na €lne (C). Pri
oSetrovani drevenej podlahy
skontrolujte, €i pouzity pripravok nema
negativny vplyv na hlinik.



Automatické drenazne cerpadlo
(odcerpanie vody z ¢lna)

Na od¢erpanie vody z Vasho
hlinikového ¢lna Linder, pouzite
naberacku na vodu, alebo vedro. Na
tento ucel moézete pouZit aj drenazne
¢erpadlo Lansman alebo Smartwave.
Obidve pumpy su k dostaniu ako
prisluSenstvo. Lansman sa montuje na
dno ¢Ina (do zberného priestoru dna
nad kylom). Smartwave sa zavesi na
bok ¢Ina tak, aby plavak mal kontakt

s vodou. Tato pumpa je aktivovana
automaticky vdaka vinam a odCerpava
vodu z ¢Ina.

Nudzovy vypina¢ motora (trhacka)
Trhacka umiestnena na konzole
riadenia musi byt pocCas plavby
nasadena (D).

Bezpecnost’

Pred vyplavanim skontrolujte, ¢i je na
¢lne potrebné bezpecnostné
vybavenie. Napriklad: kotva, lano,
vedro (bezpec€ne a pevne priviazané),
drenazne Cerpadlo (napr. drenazne
Cerpadlo znacky “Smartwave”), vesla,
atd. V CIne sedte iba v obleCenej
bezpecnostnej veste (W)! Netankujte
do palivovej nadrze, ked bezi motor
(W)! Pri manipulacii s palivom,
nefajcite (D)! Dokladne si precitajte
priru¢ku, pokyny pre manualny Start
motora. Motor musi mat poistku
(zébranu) pred nastartovanim pri
zaradenej rychlosti.

Bezpecnostné znacenie (W)
DOLEZITE! Pri neopatrnom konani
mdze dojst’ k prevrateniu ¢Ina. Tento
¢ln méa obmedzenu stabilitu

a v dosledku nespravnej manipulacie
mdbze dojst k prevrateniu. Vodca
plavidla musi zabezpedit spravne
rozloZenie zatazZenia €lna a spravne
umiestnenie pasazierov na €lne.

Tato znacka nato
upozortiuje. Cln sa
nepotopi Uplne,
pokial je obsadeny
pripustnym poctom
0s6b.

Risk of capsize
or swamping

Ludia s hmotnostou 85 kg a viac by
nemali sediet na hornom okraji ¢Ina,
hrozi riziko prevratenia. Tato znacka
predtym varuje. CIn sa nepotopi
uplne, pokial je obsadeny pripustnym
poctom osbb.

Do not sit
on gunwale

Pristup na zadnu
palubu by mal byt
z dévodu stability
umozneny iba

v naliehavych
pripadoch. Tato

No access znacka nato

upozorfiuje.
Bezpecnostné znacky su umiestnené
na vnutornej strane kormového zrkadla
a na zadnej palube. Ak boli
odstranené niektoré alebo vsetky
znacky, je to mozné spoznat’ podla
vzoru kontrolného okienka. V takomto
pripade kontaktujte prosim Vas Linder
Aluminiumboats.
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Nosnost’ plavidla (W)

Neprekracujte maximalnu nosnost
tohto ¢lna. Dbajte na Gdaje od vyrobcu
uvedené v tabulke so Specifikaciami
tejto prirucky, alebo na typovom Stitku
umiestnenom na ¢lne. Naklad rozlozte
v ¢lne rovnomerne, aby ste zaistili,
vyvazenie vzhladom na zavesny motor.
Vyhnite sa vysokému stohovaniu
tazkych veci. Naklad svedomito
zaistite. Nikdy neprekracujte povoleny
pocet osbb na palube. Z dévodu
bezpecnosti a pre Vase vlastné
pohodlie znizte pri zlom pocasi
rychlost.

Preprava na privese

Zabezpecte, aby stredové valCeky na
privese podopierali hmotnost ¢lna na
kyle. Bo¢né podpery prispOsobte tak,
aby nedochadzalo k pohybu ¢lna na
privese. Pri preprave na privese sa
odporuc¢a pouzit dvojitu flexibilnu
podporu. Nezabudnite popruhy na
upevnenie ¢Ina napnut. Pred
prepravou vylozte veci z ¢Ina (C).

Ak €In prepravujete na privese,
prekryty nepremokavou plachtou,
maximalna testovana rychlost je 30
km/h (C). Nepremokava plachta,
urena na prekrytie v pristave, nie je
vhodna na prepravu.

Manévrovanie

Nejazdite na ¢lne so silnej$im
motorom, ako je uvedené na
modrej tabulke (W). Nejazdite
vysokou rychlostou vo vodach

s hustou premavkou, pri
poveternostnych podmienkach so
zhor8enou viditelnostou, alebo na
otvorenom mori. Vzduté viny
predstavuju velké bezpecnostné
riziko.Dodrziavajte rychlostné
obmedzenia a ostatné pravidla pre
plavbu, ako aj Medzinarodné
pravidla pre zabranenie zrazkam na
mori (COLREGS) a narodné pravidla
pre plavbu na vnutrozemskych
vodnych cestach.

Zivotné prostredie

Pri tankovani predchadzajte uniku
paliva. Jazda s motorom spdsobuje
emisie vyfukovych plynov, ktoré su
Skodlivé pre zivotné prostredie.
Znizenim rychlosti a obratok beriete
ohlad na bezpecnost a pohodlie
ostatnych ludi. Hlinikovy ¢In Linder je
vyrobeny z recyklovatelného
materialu, za ktorého zhodnotenie

dostanete peniaze. Material méze byt

opatovne zas a znova recyklovany!
Cca. 90% ¢lna je vyrobenych

z hlinika. Pred odovzdanim ¢lna
recyklacnej spolo¢nosti je potrebné
tento rozmontovat.

Koroézia

Dbajte o to, aby ste nikdy, po¢as
dih§ej doby, nenechavali kovové
predmety - Zelezo, med, mosadz,
alebo podobné v priamom kontakte
s hlinikovymi povrchmi v €lne alebo
na ¢lne. To méze mat za nasledok
koréziu (C).

Ak spadnete cez palubu
(nastupovanie do ¢lna)

Do ¢lna sa vySplhajte po rebriku na
zadnej palube. Pozor! Motor nesmie
bezat (D).



Vodoryska
Vodoryska ohrani€uje zatazenie pri maximalnej hmotnosti
motora (pozri ,Technické Udaje” strana 4).

Vodoryska

175

175

800

FISHING 410
1300

——

25

=+20mm

Vodoryska

165

500

FISHING 440
1800

35

=+20mm
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Vyhlasenie o zhode
Smernica 94/25/ES a 2003/44/ES o rekreacnych plavidlach

Nazov vyrobcu: Linder Aluminiumbatar AB

Adresa: Kanotleden 5

Postové smerovacie Cislo: SE-362 32

Mesto: Tingsryd

Stat: Sweden

Oboznameny organ: DNV (Det Norske Veritas)

Adresa: Veritasvein 1

Postové smerovacie ¢islo: NO 1322

Mesto: Hovik

Stat: Norway

ID €islo: 0575

Cislo certifikatu o typovej skuske ES

410 Fishing: RCD-B-241

Datum (rok/mesiac/deri): 2007-01-30

Cislo certifikatu o typovej skugke ES

440 Fishing: RCD-B-194
Datum (rok/mesiac/den): 2007-06-15
Typ certifikatu: B+D

Popis plavidla
Identifikacné &islo plavidla (CIN):

Znacka plavidla: Linder Typ: Fishing 410

Typ: Fishing 440

Typ plavidla:
[ Jplachetnica[X]motorovy &in [ ]  nafukovaci &n
[ ]iny (3pecifikacia):

Typ trupu:
jednotrupové

[ ]iny (3pecifikacia):

[ ] viactrupové

Konstrukény material:
hlinik, hlinikova zliatina
D plast, sklolaminat
[ ]ocel, ocelova zliatina

D drevo

[ ]iny (Specifikacia):




Fishing 410

Max. konstrukéna kategéria: [ JA [ 1B [] C
2.9 kW

Ly: 403 m Sirkatrupu By: 1.56 m

Max. odporu¢any vykon motora:
Dizka trupu

Fishing 440
Max. kongtrukéna kategoria: [ JA [ JB [ ] C
3.7 kW

Ly:4.31m Sirkatrupu B,:1.64m

Max. odporuc¢any vykon motora:

Dizka trupu

Typ hlavného pohonu:

benzinovy motor [] naftovy motor

D vesla

D plachty
D elektromotor

[ liny (specifikacia):

Typ motora:
zavesny

[ ] iny (3pecifikacia):

D zabudovany

D

D

Paluba:
[ ] pine prekryta [ ] &iastoéne prekryta[x ] otvorena
[ ]ina (3pecifikacia):

Toto Vyhlasenie o zhode sa vydava na vyhradnu
zodpovednost prisluSsného vyrobcu. V mene vyrobcu
prehlasujem, Ze vy$sie uvedené plavidlo spifia vsetky
zakladné poziadavky stanovenym spdsobom a je

v zhode s typom pre ktory bol vydany Certifikat

o typovej skuske ES.

Lars-Goran Linder
2013-06-01

Podpis:

%

Meno:

Datum (rok/mesiac/den):
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>
T | .
Smernica 94/25 ES a 2003/44 ES pre malé plavidla ° k] %
(SJOFS 2004:16 & 2005:4) 15 g s ‘E’
S>3 | 5w

S |sE|2E

c c 3 T 3

S |25 |83

R £ 5 | & © | Pouzité Standardy
Zékladné udaje o plavidle 20 | x 8666:2002
Identifikacia plavidia 2.1 X 10087:2006
Typové oznadenie 22 X 14945:2004
Prevencia padu cez palubu 2.3 X 15085:2003/A1:2009
Navod na pouzitie 2.5 X 10240:2004 12215-3:2002
Konstrukcia trupu, material 3.1 X 12215-4:2002
Konstrukcia trupu, vyrobny postup 3.1 X 12215-5:2008
Konstrukcia trupu, dizajn, odolnost voci zatazi 3.1 X 12217-3:2002/A1:2009
Stanovenie stability a volny bok 32 X 12217-3:2002/A1:2009
Vztlak a nepotopitelnost 33 X 15083:2003
Drenazny systém 35 X 14946:2001
Maximalna nosnost’ 36 X 15084:2003
Kotvenie, vyvéazovanie a vlecenie 3.9 X 11592:2001
Maximalny vykon motora 40 | x Technicka dokumentacia
Poistka pred nastartovanim pri zaradenej rychlosti 5.1.4 X




ZARUCNY LIST

Linder Aluminiumbatar poskytuje 3-roénu zaruku na vyrobné chyby
a chyby materialu.

Peciatka predajcu:

(Mimo Svédska)

Meno kupujuceho:

Adresa:

identifik. &.¢na: |SEUN[ [ [ [ [ [ T [ []

Podpis predajcu a datum:
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